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VISIT THE NATIONAL PARK OF

CABRERA
An exciting adventure in the marine reserve
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Embarcaciones galardonadas con Bandera Azul 
Boats awarded with the Blue Flag 

Boote auszgezeichnet mit der Blauen Flagge 
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DESEMBARCO  
Y CUEVA AZUL
En apenas 30 minutos desembarcamos en Cabrera dónde 
dispondrá de varias horas libres en las que podrá visitar, el 
histórico castillo y el museo del Parque Nacional, bañarse en 
las aguas cristalinas del puerto natural o tomar un refresco en 
su cantina marinera. De regreso, parada en la Cueva Azul.  

LANDING & BLUE CAVE  
We will arrive in Cabrera in only 30 minutes. There, you will have 
some free time to visit the historical castle and the museum of 
the National Park, swim in the crystal clear waters of the natural 
harbour or have a drink in the snack bar. On our way back, we 
will visit the Blue Cave.

LANDGANG UND BLAUE GROTTE  
Nach nur 30 Minuten Fahrt erreichen wir Cabrera. Dort haben 
Sie einige Stunden zur freien Verfügung, um die historische 
Burg und das Museum des Nationalparks zu besichtigen, in 
kristallklaren Gewässern zu schwimmen oder ein erfrischendes 
Getränk in der Cafeteria zu sich zu nehmen. Auf der Rückfahrt 
legen wir einen Zwischenstopp an der Blauen Grotte ein. 

Departures: daily 
Duration: 6 hrs approx.
Boat: 12 / 50 passengers

RUTA MARÍTIMA  
Y CUEVA AZUL
Navegará alrededor del archipiélago de Cabrera. Esta ruta 
permite bañarse en las aguas turquesa de la cala de Es Burrí, 
contemplar el islote Imperial y admirar desde el mar el 
espectacular faro de Ensiola. De vuelta a la Colònia de Sant 
Jordi disfrutará de la Cueva Azul.

SEA TOUR & BLUE CAVE  
With this tour you will sail around the entire Cabrera archipelago. 
This route allows you to take a swim in the turquoise waters 
of Es Burrí Cove, gaze at the Imperial Islet and contemplate the 
spectacular Ensiola lighthouse from the sea. On our way back to 
Colònia de Sant Jordi, we will stop at the Blue Cave.

MARITIME ROUTE UND BLAUE GROTTE
Wir umfahren den gesamten Archipel von Cabrera. Während 
dieser Route können Sie im türkisfarbenen Wasser der Bucht  
Es Burrí schwimmen, die Insel Imperial anschauen und vom Meer 
aus den spektakulären Leuchtturm Ensiola besichtigen. Bevor 
wir zurück nach Colònia de Sant Jordi fahren, halten wir an der 
Blauen Grotte an.

Departures: daily 
Duration: 2:30 hrs approx.
Boat: 12 / 50 passengers 

TOUR COMPLETO  
Y CUEVA AZUL
¡Las excursiones 1 y 2 juntas! 

COMPLETE TOUR & BLUE CAVE 
Excursion 1 and 2 combined!

KOMPLETTE TOUR UND BLAUE GROTTE
Ausflüge 1 und 2 kombiniert!

Departures: daily 
Duration: 6 - 8 hrs approx.
Boat: 12 / 50 passengers 

COSTA SUR
Playas recónditas y pueblos pesqueros. 

SOUTH COAST 
Remote beaches & fishing villages.

SÜDKÜSTE
Abgelegene Strände und Fischerdörfer.

Departures: under request 
Duration: 2:30 hrs approx.
Boat: 12 passengers

SUNSET
Vivirá la hora mágica del atardecer navegando junto a la 
costa y las playas próximas a la Colònia de Sant Jordi mientras 
disfruta de un buen vino y de deliciosas tapas, elaboradas 
por Marta Rosselló, chef de Sal de Cocó. Una experiencia con 
sabor mediterráneo sólo con Marcabrera.

SUNSET  
Experience the magic moment of sunset and navigate along 
the coast and the beaches near Colònia de Sant Jordi while 
having a glass of wine and the delicious tapas prepared 
by Marta Rosselló, chef at the Sal de Cocó Restaurant. An 
experience with a unique Mediterranean taste that only 
Marcabrera can offer.

SONNENUNTERGANG 
Erleben Sie die magischen Stunden des Abends, während Sie 
an der Küste und den Stränden in der Nähe von Colònia de 
Sant Jordi mit dem Boot entlang fahren. Dabei können Sie 
einen guten Wein und köstliche Tapas genießen, die von Marta 
Rosselló, der Chefköchin des Restaurants Sal de Cocó zubereitet 
werden. Ein einzigartiges Erlebnis und der Genuss mediterraner 
Köstlichkeiten – Das geht nur mit Marcabrera.

Departures: under request 
Duration: 2 hrs approx.

Boat: max. 38 passengers

Vive Cabrera con los 5 sentidos Ahora dispone de una audioguía gratis en cada travesía. Experience Cabrera with all 5 senses All tours now include a free audio guide. 
Erleben Sie Cabrera mit allen 5 Sinnen Bei allen Ausflügen steht Ihnen nun ein Audioführer zur Verfügung.
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